
G R A A F I N E N  O H J E I S TO
2 0 1 2





1 . J O H DA N TO

Paraisten kaupungin visuaalinen ilme pohjaa Turun saariston kauneuteen, 

ainutlaatuisuuteen, herkkyyteen ja skandinaavisuuteen. Tunnuksessa saa-

ristoa symboloi hopea, linjakas purjeen muoto, jossa läikehtii Saaristome-

ren sini. Muodon voi myös nähdä uniikkikoruna, joka kuvastaa alueen 

kauneutta ja ainutlaatuisuutta sekä merituulen raikkautta. Koska kaupun-

ki on kaksikielinen, on tunnuksessakin otettu huomioon tämä rikkaus.   

Graafinen ohjeisto on tarkoitettu suuntaa-antavaksi välineeksi Paraisten omaan 

viestintään, ohjeeksi kaikille yhteistyötahoille, median edustajille ja muille mah-

dollisille kumppaneille, jotka käyttävät Paraisten visuaalisia elementtejä. Graa-

finen ohjeisto toimii myös työhön perehdyttävänä apuvälineenä; tässä ohjeis-

tuksessa kerrotaan lyhyesti Paraisten viestintämateriaaleista peruspiirteissään. 

Visuaalisen ilmeen tarkoitus on koota yhteen ja tukea Paraisten eri toimijoi-

den viestintää, jotta alueen markkinointikokonaisuudesta välittyy yhtenäinen 

arvomaailma. Tämä tukee ja voimistaa Paraisten omaa identiteettiä yhtenäisenä 

ja samaan purjeeseen puhaltavana saaristokaupunkina.

Kaikki kaupungin visuaalisten elementtien originaalitiedostot ovat saatavissa 

kaupungin viestintäosastolta. Toivomme, että käännyt aina kaupungin viestintä-

osaston puoleen mikäli sinulle tulee kysyttävää visuaalisten elementtien käytös-

tä tai jos haluat soveltaa niitä materiaaleihin, joista ei ole esimerkkejä ohjeistos-

sa. Yhteystiedot löydät tämän ohjeiston viimeiseltä sivulta.



2 . T U N N U S  J A  S E N  K ÄY TÖ N  O H J E I S T U S
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2 . 1  T U N N U S  J A  S E N  M I N I M I K O K O

Paraisten tunnus muodostuu mustasta tai musta-harmaasta tekstiosasta ja tun-

nuksen keskellä sijaitsevasta purjekuviosta. Purjemuodon peilaava vaikutelma 

syntyy mustan, sinisen ja valkoisen liu’uista, jotka kuvastavat hopeasta heijas-

tuvaa Saaristomerta. Alueen kaksikielisyys korostuu tunnuksen symmetrisessä 

asettelussa, jossa kaupungin suomen- ja ruotsinkieliset nimet asettuvat purje-

muodon molemmin puolin.

Paraisten tunnuksesta käytetään ensisijaisesti aina kaksikielistä, ”Skärgård-

staden – Saaristokaupunki” -sloganilla varustettua versiota. 

Tunnus voi esiintyä minimissään 5 mm:n korkuisena (mitta otetaan 

purjemuodon korkeudesta), jolloin purjemuodon tulee olla täysin musta  

(C=0 M=0 Y=0 K=100). Sanomalehtipaperille painettaessa minimikorkeus tun-

nuksella on 7 mm. Se on myös nelivärisen tunnuksen sekä sloganillisen tunnuk-

sen minimikorkeus.

korkeus 5 mm korkeus 7 mm
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2 . 2  T U N N U K S E N  V E R S I OT

Tunnus ilman sloganiaTunnus sloganin kanssa

Paraisten kaupungin peruslogon sijaan voidaan erikoistapauksissa, kuten yh-

den palstan ilmoituksissa, käyttää tunnuksen yksikielistä versiota. Yksikielistä 

tunnusta tulee kuitenkin käyttää harkiten, sillä kaksikielisyys on yksi Paraisten 

kaupungin viestinnän kulmakivistä. 

Tunnuksesta on myös versio, jossa lukee Paraisten kaupungin alueiden eli 

Houtskarin, Iniön, Korppoon, Nauvon ja Paraisten saarten nimet purjetunnuk-

sen alla suomeksi, ruotsiksi tai molemmilla kielillä. Tätä leveää tunnusta voi-

daan käyttää esim. Paraisten verkkosivuilla tai suurikokoisissa ilmoituksissa.

Yksikieliset tunnukset

Tunnus alueiden nimillä
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2 . 3  T U N N U K S E N  Y K S I VÄ R I -  J A  N E G AT I I V I V E R S I OT

Tunnus nelivärisenä negatiiviversiona

Tummalle pohjalle tulee asettaa tunnuksen negatiiviversio, moniväriselle/rau-

hattomalle pohjalle tunnusta ei tulisi asettaa lainkaan. Neliväristä negatiiviver-

siota käytetään tummilla pohjilla aina kun mahdollista. 

Materiaaleihin, joihin on mahdollista tehdä vain yksiväripainatus, käytetään 

tunnuksen yksiväristä versiota. Tällaisia materiaaleja voivat olla esimerkiksi 

brodeeratut mainospainotuotteet, kynät ja muut vastaavat esineet.

Tunnus yksivärisenä versiona ja yksivärisenä negatiiviversiona
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2 . 4  T U N N U K S E N  S U O J A - A L U E

x

1/2 x

1/2 x

Suoja-alueen tarkoituksena on määrittää tunnuksen minimivälimatka arkin reu-

naan tai toiseen visuaaliseen elementtiin kuten logoon, kuvaan tai tekstiin. 

Paraisten tunnuksen minimisuoja-alue määrittyy purjemuodon korkeuden 

mukaan (x), ja se on mitasta suhteessa puolet (1/2 x). Suoja-alue kulkee tun-

nuskokonaisuuden ympärillä kaikissa suunnissa. Sama suoja-alue kulkee niin 

sloganillisen, sloganittoman kuin yksikielisenkin tunnuksen ympärillä.

1/2 x

1/2 x
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2 . 5  T U N N U K S E N  VÄ R I T

Paraisten tunnukselle luonteenomainen raikkaus, puhtaus ja me-

rellisyys tiivistyy sen värimaailmaan. Visuaalisen maailman päävä-

ri on raikas valkoinen, jota vasten siro tunnuskokonaisuus koros-

tuu skandinaavisella muodollaan. Tunnuksen tekstiosa on musta, ja 

keskellä sijaitseva purjemuoto jäljittelee peilaavan kiiltävää hopeaa.  

Purjemuodon peilaava vaikutelma syntyy mustan, sinisen ja valkoisen liu’uista. 

Nämä kolme sävyä ovat Paraisten värikartan kolme pääsävyä. Sininen kuvas-

taa hopeasta heijastuvaa Saaristomerta. Sen osuus graafisissa materiaaleissa on 

hyvin pieni, ja sen tarkoitus onkin toimia väriaksenttina muuten pelkistetyssä 

väripaletissa.

Hopeafoliointi on vaihtoehtoinen tapa esittää purjemuoto erilaisissa paino-

töissä, kuten folderissa ja käyntikorteissa. 

C=0 M=0 Y=0 K=100
R=0 G=0 B=0
PANTONE Black 
#000000

C=55 M=0 Y=15 K=100
R=90 G=197 B=209
PANTONE 304U
#5ac5d1

C=0 M=0 Y=0 K=0
R=255 G=255 B=255
Valkoinen / Paperi 
#ffffff

hopea / folio
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2 . 6  T U N N U K S E N  K ÄY T TÖ

Kaksikielinen Paraisten tunnus sijoitetaan mieluiten aina valkoiselle taustalle. 

Jotta tunnus säilyttäisi tunnistettavuutensa ja arvonsa, sen mittasuhteita ei tule 

milloinkaan muuttaa. Tunnusta ei tule myöskään kallistaa tai käyttää muissa 

kuin sille nimenomaisesti säädetyissä väreissä. 

Kuvan päälle tunnus sopii vain, jos se erottuu taustasta kunnolla. Paljon eri-

värisiä yksityiskohtia sisältävä pinta vaatii valkoisen alueen, jolle tunnus voi-

daan asettaa. Tummalle taustalle tunnus voidaan asettaa harkiten, ja silloinkin 

tulee käyttää negatiiviversiota.

Yksikielisessä tunnusversiossa purjemuoto sijoittuu aina vasemmalle ja teks-

tiosa oikealle.



3 . T Y P O G R A F I A
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3 . 1  T Y P O G R A F I A : AVA N T  G A R D E

ITC Avant Garde tukee funktionaalisella muodollaan Paraisten skandinaavista 

henkeä. Kirjasimen muotokieli on geometrinen, mikä toimii hyvänä kontrastina 

Paraisten tunnuksen sulavalle purjemuodolle.

ITC Avant Garde on tarkoitettu paitsi tunnukseen, myös otsikointiin, lyhyi-

siin teksteihin kuten yhteystietoihin, ingresseihin ja sitaattinostoihin. Kirjasinta 

tulisi käyttää pääotsikoissa mieluiten versaalina (isot kirjaimet). Muissa kohteis-

sa, joissa  kirjasinta käytetään, voi teksti olla gemenaa (pienet kirjaimet). Kont-

rastia saadaan myös käyttämällä Black- ja Extra Light -leikkauksia esimerkiksi 

artikkelien ja ilmoitusten otsikoissa, jolloin leipäteksti korostuu entisestään. 

abcdefghijklmnopqrstuvwxyzåäö
abcdefghijklmnopqrstuvwxyzåäö
1234567890!”#€%&/()=?

abcdefghijklmnopqrstuvwxyzåäö
abcdefghijklmnopqrstuvwxyzåäö
1234567890!”#€%&/()=?

abcdefghijklmnopqrstuvwxyzåäö
abcdefghijklmnopqrstuvwxyzåäö
1234567890!”#€%&/()=?

abcdefghijklmnopqrstuvwxyzåäö
abcdefghijklmnopqrstuvwxyzåäö
1234567890!”#€%&/()=?

abcdefghijklmnopqrstuvwxyzåäö
abcdefghijklmnopqrstuvwxyzåäö
1234567890!”#€%&/()=?

abcdefghijklmnopqrstuvwxyzåäö
abcdefghijklmnopqrstuvwxyzåäö
1234567890!”#€%&/()=?

Avant Garde Extra Light

Avant Garde Book

Avant Garde Medium

Avant Garde Demi

Avant Garde Bold

Avant Garde Bold Italic
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3 . 2  T Y P O G R A F I A : M E L I O R

Melior on päättellinen, moderni kirjasintyyppi, joka on hyvin luettava, persoo-

nallinen ja kauniisti taittuva. Melior tukee ITC Avant Garden muotokieltä ja on 

sopivan kontrastinen pari sen täsmällisten geometristen linjojen kanssa.

Melior on tarkoitettu leipätekstikirjasimeksi, mutta sitä voidaan käyttää myös 

kuvateksteissä. Muutoin käytetään aina mahdollisuuksien mukaan ITC Avant 

Gardea. 

abcdefghijklmnopqrstuvwxyzåäö

abcdefghijklmnopqrstuvwxyzåäö

1234567890!”#€%&/()=?

abcdefghijklmnopqrstuvwxyzåäö

abcdefghijklmnopqrstuvwxyzåäö

1234567890!”#%&/()=?

abcdefghijklmnopqrstuvwxyzåäö

abcdefghijklmnopqrstuvwxyzåäö

1234567890!”#%&/()=?

abcdefghijklmnopqrstuvwxyzåäö

abcdefghijklmnopqrstuvwxyzåäö

1234567890!”#%&/()=?

abcdefghijklmnopqrstuvwxyzåäö

abcdefghijklmnopqrstuvwxyzåäö

1234567890!”#€%&/()=?

Melior Regular

Melior Medium

Melior Bold

Melior Italic

Melior Bold Italic
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abcdefghijklmnopqrstuvwxyzåäö

abcdefghijklmnopqrstuvwxyzåäö

1234567890!”#%&/()=?

abcdefghijklmnopqrstuvwxyzåäö
abcdefghijklmnopqrstuvwxyzåäö
1234567890!”#%&/()=?

abcdefghijklmnopqrstuvwxyzåäö

abcdefghijklmnopqrstuvwxyzåäö

1234567890!”#%&/()=?

abcdefghijklmnopqrstuvwxyzåäö
abcdefghijklmnopqrstuvwxyzåäö
1234567890!”#%&/()=?

Century Gothic on tarkoitettu korvaamaan ITC Avant Garde ja Melior, mikäli 

jompikumpi tai molemmat näistä kirjasimista puuttuvat käyttäjän koneelta tai 

ohjelmista. Pääasiallisia fontteja, ITC Avant Gardea tai Melioria tulisi kuitenkin 

aina käyttää, mikäli siihen on mahdollisuus. 

Century Gothic on muotokieleltään ITC Avant Garden kaltainen, suora- ja 

selkeälinjainen, joten se soveltuu käytettäväksi ITC Avant Garden korvaavana 

kirjasimena. 

3 . 3  VA I H TO E H TO K I R J A S I N : C E N T U R Y  G OT H I C

Century Gothic Regular

Century Gothic Bold

Century Gothic Italic

Century Gothic Bold Italic



4 . LO M A K K E I S TO
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4 . 1 . 1  K I R J E LO M A K E  A 4

Kirjelomakepohja on suunniteltu ensisijaisesti viralliseen, henkilökohtaiseen 

viestintään. Lomakkeen koko on A4.

Lomakkeen aloitussivun yläviitteessä on Paraisten tunnus ja alaviitteessä pie-

ni aaltoelementti sekä kaupungin yhteystiedot. Jatkosivuilla on pelkkä yläviite 

tunnuksineen.

Kirjelomake painetaan Dito 90g/m2 -paperille.

Marginaali 20 mm

15 mm

Aloitussivu Jatkosivu(t)
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4 . 1 . 2  K I R J E LO M A K K E E N  M S  W O R D  - P O H J A

Kirjelomakkeesta käytetään myös sähköistä Microsoft Word -asiakirjapohjaa. Se 

vastaa ulkonäöltään ja asettelultaan painettua lomaketta. Lomakepohja toimii 

myös avoimen lähdekoodin tekstinkäsittelyohjelmissa kuten OpenOfficessa.

Word -lomake tulostetaan tavanomaiselle valkoiselle asiakirjapaperille: ylä- ja 

alatunniste tulostuvat arkille samalla kuin itse sisältökin ja ohjelma huolehtii 

marginaaleista sekä aloitus- ja jatkosivun vaihtumisesta automaattisesti. Sama 

lomake sopii tulostettavaksi niin mustesuihke- kuin lasertulostimilla ja musta-

valko- tai väritulosteena.

Kirjasimena käytetään Century Gothicia: tekstityylit on valmiiksi määritel-

ty Word-pohjiin nimillä Pargas/Parainen: rubrik/otsikko ja Pargas/Parainen: 

brödtext/leipäteksti.

Word -pohjasta on tehty jokaiselle Paraisten kaupungin alueelle (Houtskari, 

Iniö, Korppoo, Nauvo ja Parainen) ja osastolle oma versionsa asianmukaisine 

yhteystietoineen.

OTSIKKO / RUBRIK

Lorem ipsum dolor sit amet, consectetur adipiscing elit. Donec non diam neque, a tincidunt risus. Aliquam 
erat volutpat. Nunc eros erat, rhoncus non tempus quis, pretium sed nisi. Nam vitae diam tellus. Aliquam 
molestie fermentum lacinia. Donec dapibus aliquam aliquam. Suspendisse iaculis, sem vitae ornare vestibu-
lum, arcu lorem sodales ante, varius pellentesque augue diam at metus. Suspendisse turpis augue, aliquam 
ac auctor eget, eleifend in velit. Suspendisse vitae orci eget purus auctor ultrices. Maecenas iaculis turpis eu 
tellus suscipit non vestibulum nisl auctor. Nullam consectetur ultrices est ut vehicula.

Lorem ipsum dolor sit amet

Sed vel euismod velit. Vivamus cursus rutrum mauris, at posuere nulla sollicitudin quis. Nulla 
facilisi. Morbi lobortis lorem id eros porta ac auctor diam mollis. Sed rhoncus interdum ultrices. 
Curabitur ut enim leo. Duis nec lectus ut tortor commodo semper. Cum sociis natoque penati-
bus et magnis dis parturient montes, nascetur ridiculus mus. Aliquam ut tortor nec sapien aliquet 
viverra. Sed lectus eros, vehicula vitae dictum in, bibendum ut nibh.

Pellentesque luctus erat at nunc pretium sed laoreet massa condimentum. Nam volutpat 
auctor felis id eleifend. Nulla facilisi. Nulla facilisi. Quisque id nulla leo, eu rutrum magna. 
Vivamus sollicitudin consequat elit, ut posuere sapien tempus vel. Vestibulum aliquam risus sit 
amet mauris condimentum id elementum massa mollis. In erat neque, molestie at pretium quis, 
vestibulum sit amet nisi. Proin sit amet libero sit amet nunc ultricies aliquet. Curabitur in augue 
vel massa porttitor ultricies. Ut tincidunt, erat a accumsan consectetur, eros ligula ultricies felis, 
vel lobortis est dolor ut enim. Ut aliquet justo at massa hendrerit vel commodo nunc molestie. 
Suspendisse id metus nec libero lacinia molestie id nec tortor.

Morbi a libero elit, ac elementum velit. In pharetra lectus id libero porttitor in dapibus lacus 
tincidunt. Suspendisse commodo tristique nisl at tristique. Donec nisl diam, tempus at convallis 
sed, luctus quis diam. Pellentesque sollicitudin dictum fermentum. Phasellus consequat aliquam 
urna non imperdiet. Maecenas sollicitudin vestibulum ante, dignissim auctor justo vehicula ut. 
Sed elementum, lorem quis dictum ornare, augue arcu dictum ante, nec consequat quam 
leo eu odio. Vestibulum pulvinar accumsan tortor, varius bibendum diam sollicitudin blandit. 
Aenean nec justo nec ipsum volutpat varius.

Aenean sed mi tristique ipsum laoreet sagittis quis ut ante. Fusce molestie convallis aliquam. Praesent 
mattis, ligula non luctus interdum, augue nibh iaculis ipsum, et malesuada eros nisl eu massa. Fusce at urna 
lorem. Sed orci diam, ultricies vel lacinia non, auctor condimentum neque. Sed a lectus non diam porttitor 
venenatis. Donec quam purus, tristique eget fermentum nec, imperdiet quis leo. Morbi massa erat, gravida 
eget blandit sit amet, egestas eu odio. 

Maecenas non urna non quam faucibus accumsan, 

Etunimi Sukunimi / Förnamn Efternamn

Titteli/Titel

Leipäteksti: 
Century Gothic,  
gemena, 9 pt (harmaa)

Pääotsikko:  
Century Gothic,  
versaali, 11 pt (harmaa)

Väliotsikko:  
Century Gothic bold,  
gemena, 9 pt (harmaa)
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4 . 2  K I R J E K U O R I

Kirjekuoria painetaan C4- ja C5-kokoihin, ikkunallisiin ja ikkunattomiin mallei-

hin. Kuoret ovat kirjelomakkeiden mukaisesti myös yksinkertaisia; ikkunatto-

massa kuoressa Paraisten tunnus sijoittuu vasempaan ylänurkkaan, ja sen alla 

aaltoelementti erottaa osoitetiedot tunnuksesta. Ikkunallisissa kuorissa tunnus 

on ikkunan yllä. Itellan jakelumerkinnät  (Port Payé Priority, Port Payé Economy, 

Vastaanottaja maksaa postimaksun) ovat mustalla kuoren oikeassa yläkulmassa.

Kirjekuorista on kullekin alueelle omat versionsa asianmukaisin yhteystie-

doin.

Kuoret on painettu lomakkeissa käytettävää Ditoa vastaavalle paperille.

100138

PARGAS STAD • PARAISTEN KAUPUNKI

Strandvägen 28, F I -21600 PARGAS • Rantat ie 28, F I -21600 PARAINEN

Tfn / Puh. (02) 458 5700 • Fax (02) 458 5731

www.pargas.fi  • www.parainen.fi

100138

C4 -kuori

Ikkunallinen C5-kuori

PARGAS STAD • PARAISTEN KAUPUNKI

Strandvägen 28, F I -21600 PARGAS • Rantat ie 28, F I -21600 PARAINEN

Tfn / Puh. (02) 458 5700 • Fax (02) 458 5731

www.pargas.fi  • www.parainen.fi

C5-kuori
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4 . 3  K ÄY N T I K O R T T I

Kaksipiolisessa ja -kielisessä käyntikortissa noudatetaan samaa visuaalista kiel-

tä kuin muissakin henkilökohtaiseen viestintään tarkoitetuissa materiaaleissa 

– lukuun ottamatta tunnusta, jonka purjemuoto painetaan hopeafoliolla. Tun-

nus sijoittuu kortissa keskitetysti ylimmäksi, ja sen alle painetaan keskitetysti 

henkilön titteli, sukunimi ja etunimi, sähköpostiosoite sekä puhelin,- ja mah-

dollinen faksinumero. Näiden alle painetaan postiosoite Paraisten www-osoite.  

Jos käyntikortista on tarvetta tehdä esim. englanninkielinen versio, kortista teh-

dään joko yksipuolinen tai tarpeen mukaan toiselle puolelle voidaan painaa joko 

suomen- tai ruotsinkieliset tiedot.

Kortin koko on 90 x 50 mm ja se painetaan Dito 300 g/m2 -paperille.

10 mm

Marginaali 5 mm

90 mm

50 mm

Titteli: ITC Avant Garde Book, 
gemena, 7 pt, harmaa

Nimi: ITC Avant Garde Book, 
versaali, 7 pt, musta

Yhteystiedot: 
ITC Avant Garde Book, 
gemena, 7 pt, harmaa
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4 . 4  F O L D E R

Folder on tarkoitettu kokoamaan jaettavat markkinointi- ja/tai viestintämateri-

aalit yksiin kansiin. Folderiin mahtuvat kaikki A4-kokoiset ja sitä pienemmät 

arkit. Käyntikortille on suunniteltu näkyvä paikka jakomateriaalin päälle taittu-

valla läpällä, jossa kortti pysyy puoliympyrän muotoisissa stansseissa.

Folderin etukannessa on Paraisten tunnus hopeafolioidulla purjekuviolla 

sekä osa aaltokuviosta näyttävänä graafisena elementtinä. Kansion takakannessa 

on pienemmän aaltokuvin alla kaupungin yhteystiedot. Folderin pystysuuntai-

sessa läpässä lukee Paraisten kaupungin kaikkien alueiden nimet.

Folder painetaan Dito 200 g/m2 -paperille.

S K Ä R G Å R D S S T A D E N S A A R I S T O K A U P U N K I

320 mm

220 mm

25 mm
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4 . 5  P O W E R P O I N T- P O H J A

PowerPoint-esityksessä näkyvät Paraisten visuaalisista elementeistä aalto ja tun-

nus. Lisäksi dioihin on liitetty mustavalkoista saaristokuvitusta kaarevaan muo-

toon syvättynä. PowerPoint-pohja antaa tilaa informaatiolle, jota sillä esitetään, 

joten sen elementit ovat maltilliset ja valkoinen tila hallitsee kautta linjan. Kirja-

simena käytetään Trebuchetia: pääotsikossa koossa 36 pt (musta), alaotsikoissa 

20 pt (musta) ja leipätekstissä 14–18 pt (harmaa).

Soveltuvissa kohdin huomioarvon parantamiseksi ja luettavuuden helpotta-

miseksi voidaan leipätekstissä käyttää turkoosinsävyistä korostusväriä.

Otsikkodia Kuvaton perusdia Kuvallinen perusdia

Paikka päivämäärälle Paikka nimelle



5 . TA I T TO P O H J AT
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Vi söker nu nya medarbetare, kom med och utveckla  
den nya skärgårdsstaden Väståboland!

Social- och hälsovårdsavdelningen:

EN NÄRVÅRDARE 

till Servicehuset Aftonro i Iniö i ordinarie anställ-

ningsförhållande. Aftonro är en liten, småskalig 

flexibel enhet med 14 bostäder för äldre och handi-

kappade. Vi kan ge våra äldre tillräckligt med tid. 

Av den sökande förutsätts närvårdar- eller annan 

jämförbar examen. Lön enligt AKTA och kompe-

tens. Bostad finns vid behov.

  Ansökningarna med kopior av betyg och 

arbetsintyg som riktas till social- och hälso-

vårdsnämnden i Iniö kommun, Norrby, 

23390 Iniö, skall senast vara inlämnade  

8.10.2008 kl. 16.00. Tilläggsuppgifter om  

anställningen ger äldreomsorgsledare Riitta 

Laivo, tfn 050 439 1957.

FAMILJEARBETARE

Familjearbetarens placeringsort är Korpo.  

Behörighetskrav är yrkeshögskolexamen eller 

motsvarande lämplig examen inom social- och 

hälsovården med inriktning på det sociala om-

rådet. Goda muntliga kunskaper i finska och 

svenska är nödvändiga. Anställningen är tillsvi-

dare med sex månaders prövotid. Den som blir 

vald bör uppvisa godtagbart läkarintyg över sitt 

hälsotillstånd samt utdrag ut straffregistret.

 Tilläggsuppgifter om anställningen ger  

Theresia Lindström, tfn 075 325 8809 eller 

075 325 8800.

Att jobba och bo vid havet mitt i ett vackert skärgårdslandskap är en dröm för många. År 2009 bildar Pargas tillsammans med Nagu, Korpo, Houtskär och 

Iniö en unik tvåspråkig skärgårdsstad Väståboland med ca 15 500 invånare.  Staden omges helt av vatten och består av tusentals öar, holmar och skär. Nu 

har kanske just du möjlighet att förverkliga din dröm!

 Ansökningar med kopior av betyg och  

arbetsintyg skickas senast 3.10.2008 kl. 14.30 

till Social- och hälsovårdsnämnden i Korpo  

kommun, Kommunkansliet, 21710 Korpo.

2 NÄRVÅRDARE

till äldreomsorgen i Korpo. Behörighetskrav 

är grundexamen inom social- och hälso-

vården eller annan motsvarande examen. 

Anställningen är tillsvidare med sex måna-

ders prövotid. Den som blir vald bör uppvisa 

godtagbart läkarintyg över sitt hälsotillstånd.  

Tilläggsuppgifter om anställningen ger Ramona  

Pettersson, tfn 075 325 8828.

   Ansökningar med kopior av betyg och arbets-

intyg skickas senast 3.10.2008 kl. 14.30 till 

Social- och hälsovårdsnämnden i Korpo kom-

mun, Kommunkansliet, 21710 Korpo.

Förvaltningsavdelningen:

ARKIVASSISTENT

Till dina arbetsuppgifter hör att fungera som  

assistent åt arkivsekreteraren, och delta i skötseln 

och avslutandet av olika arkiv, ordna, förteckna 

och utgallra material och överföra material till 

slutarkiv. Ditt arbetsfält kommer att vara hela 

Väståbolands stad, men placeringsorten är Par-

gas. För att sköta dina arbetsuppgifter behöver 

du ha körkort och tillgång till bil. Anställnings-

förhållandet är tidsbestämt, anställningstiden är 

2 år. Behörighetskrav är för uppgiften lämplig 

högskole- eller institutexamen och erfarenhet 

av arkivarbete. Arkivvårdsexamen räknas som 

merit. Språkkrav är tillräcklig språkkunskap 

för att sköta arbetsuppgifterna på svenska och 

finska språket både skriftligt och muntligt.  

Anställningsförhållandet inleds snarast möjligt, 

ändå senast 1.1.2009. Lön enligt AKTA.

   Tilläggsuppgifter om anställningen ger stadsjurist 

Monica Avellan, tfn (02) 458 5727, och arkiv-

sekreterare Katarina Pihl, tfn (02) 458 5702,  

e-post förnamn.efternamn@pargas.fi. An- 

sökan skall lämnas in senast 3.10.2008  

kl. 12.00 till avdelningschef Monica Avellan, 

Pargas stad, Strandvägen 28, 21600 Pargas. 

Ansökan kan även lämnas in i elektronisk form 

under adressen pargas.stad@pargas.fi. Berätta i 

korthet om dina erfarenheter av arkivarbete och 

bifoga betyg över studier och språkkunskaper.

Bildningsavdelningen:

REKTOR

Väståbolands stad lediganslår tjänsten som rektor 

vid Väståbolands medborgarinstitut. Tjänsten be-

sätts från och med 1.1.2009. 

   Väståbolands medborgarinstitut har verksamhet 

i alla de blivande kommundelarna Pargas, Nagu, 

Korpo, Houtskär och Iniö. Sammanlagt förverk-

ligas ca 6 000 h på årsbasis. Antalet deltagare är 

drygt 2 000.

Vi söker en kreativ och samarbetsvillig person 

som är beredd att utveckla institutverksamheten i 

den nya staden. Vi värdesätter erfarenhet av fritt 

bildningsarbete och kännedom om skärgårds-

förhållanden. Placeringsort är Houtskär. Arbetet 

förutsätter regelbundet resande inom kommunen. 

   Behörighet enligt förordningen om behörig-

hetsvillkoren för personal inom undervisnings-

väsendet 1998/986. Vid anställningen tillämpas 

en prövotid om 6 månader. Lön enligt UKTA.

INSTITUTSEKRETERARE

Till Väståbolands medborgarinstitut söks en 

institutsekreterare på deltid (60 %). Till uppgif-

terna hör att sköta löpande kansliuppgifter vid 

institutet samt bistå rektor i det dagliga arbetet. 

Vi värdesätter erfarenhet av motsvarande upp-

gifter samt kännedom om fritt bildningsarbete 

och skärgårdsförhållanden. I arbetet används 

bl.a. dataprogrammet Hellewi. Placeringsort är 

Houtskär. Lön enligt AKTA.

Tilläggsuppgifter om anställningarna ger 

utbildningschef  Ulrika Lundberg, tfn 

050 375 3593, e-post ulrika.lundberg@

pargas.fi. Ansökan skall lämnas in senast 

3.10.2008 kl. 16.00 till utbildningschef Ul-

rika Lundberg, Pargas stad, Strandvä-

gen 28, 21600 Pargas. Ansökan kan även 

lämnas in i elektronisk form under adressen  

S K Ä R G Å R D S S T A D E N S A A R I S T O K A U P U N K I

Kunnan esittelyingressi:  
Avant Garde Light , 
versaali, keskitettynä

Asuminen ja työskentely meren äärellä, saaristomaisemassa on monen 
unelma. Länsi-Turunmaan 15 500 asukkaan ainutlaatuinen saaristokaupunki 
käsittää suuren osan Saaristomeren alueesta ja sen tuhansista saarista ja 

luodoista. Nyt on ehkä juuri sinun tilaisuutesi toteuttaa tämä unelma!

S K Ä R G Å R D S S T A D E N S A A R I S T O K A U P U N K I

Lisätietoja Paraisten kaupungin avoimista  
työpaikoista: www.parainen.fi

PERUSOPETUKSEN OPPILAANOHJAUKSEN  
LEHTORIN VIRKA

Sivistystoimi (Paraisten toimipiste):

ARKISTOAVUSTAJA
Hallinto-osasto (Paraisten toimipiste):

REHTORI
Sivistystoimi (Houtskari):

HAETTAVA VIRKA
Toimi (Sijoituspaikka x):

HAETTAVA VIRKA
Toimi (Sijoituspaikka x):

SAARISTOKAUPUNKI ETSI I  
JOUKKOONSA UUSIA TYÖNTEKIJÖITÄ

5 . 1  K U U L U T U S -  J A  R E K R Y TO I N T I - I L M O I T U S P O H J A

Kaupungin kuulutukset  sisältävät esimerkiksi työpaikkailmoittelua, kaupungin 

lautakuntien tiedotteita tai muuta kaupunkilaisia koskevia tiedonantoja. Tämä 

ilmoitustyyppi on rooliltaan virallinen ja tiedottava, ei niinkään imagollinen, 

vaikka ilmoituspohjalla pyritäänkin noudattamaan Paraisten visuaalista markki-

nointi-ilmettä, ja näin tukemaan aluebrandia.

Tiedoteilmoituspohja rakentuu allekirjoituselementistä, kehyksestä, valkoi-

sesta tilasta ja Paraisten tunnuksesta. Tärkeää roolia näyttelee myös ITC Avant 

Garde -fontti ja sen siisti ja ilmava juoksutus tilassa.

Otsikko:
Avant Garde Light, 
versaali, keskitettynä

Leipäteksti: 
suuret tekstimassat  
Melior LT Std Regular,  
vasen tasaus.  
Kappalejako sisennyksin.

Yhteystiedot:  
Melior LT Std Bold

Ilmoituksen ulkoreunan  
viivan paksuus 10 pt,  
10% musta.

Mahdolliset tehoste-/
korostelaatikot

Leveissä ilmoituksissa aaltoelementti pie-
nenä ja keskiktettynä

KOMMUNALVALET 2008 I Pargas

Varje röstberättigad får rösta antingen på förhand eller på valdagen. På förhand kan den röstberättigade rösta på 
vilket som helst av de allmänna förhandsröstningsställena, men på valdagen endast på det röstningsställe som 

anges på det meddelandekort som sänds till den röstberättigade före valet.

Val av ledamöter till stadsfullmäktige i Väståbolands stad förrättas söndagen 
den 26 oktober 2008.  Förhandsröstningsperioden är 15-21oktober 2008. 

RÖSTNING PÅ VALDAGEN 26.10.2008
Pargas är indelad i sex röstningsområden, där röstningsställena på valdagen är öppna kl. 9.00-20.00.

		R  östningsområde		R  östningsställe på valdagen	     Besöksadress
		  001 Pargas		  Sarlinska skolan		      Skolgatan 16, Pargas
		  002 Nagu			   Kommunalstugan		      Kyrkvallen 2, Nagu
		  003 Korpo			  Kommunkansliet		      Korpo kyrkoby, Korpo
		  004 Houtskär, Näsby		F ridhem			       Näsby, Houtskär
		  005 Houtskär, Mossala	 Mossala skola		      Mossala, Houtskär
		  006 Iniö			   Kommunhuset		      Norrby, Iniö

FÖRHANDSRÖSTNING 15–21.10.2008

Allmänna förhandsröstningsställen och deras öppettider:

Stadshuset i Pargas, stadsfullmäktigesalen Bryggan, 
Strandvägen 28, Pargas
15.10.2008–17.10.2008	 kl. 09.00–18.00
18.10.2008–19.10.2008	 kl. 10.00–14.00
20.10.2008–21.10.2008	 kl. 09.00–18.00

Ombudsmannaposten i Nagu, Viksvägen 7 D, Nagu
15.10.2008–17.10.2008	 kl. 08.00–18.00
18.10.2008–19.10.2008	 kl. 10.00–14.00
20.10.2008–21.10.2008	 kl. 08.00–18.00

Kommunkansliet i Korpo, Kyrkoby, Korpo
15.10.2008–17.10.2008	 kl. 09.00–14.00
18.10.2008		  kl. 10.00–13.00
20.10.2008–21.10.2008	 kl. 09.00–14.00

Norrskata skola, Houtsala, Norrskata
16.10.2008		  kl. 09.00–14.00

Kommunkansliet i Houtskär, Näsby, Houtskär
15.10.2008		  kl. 09.00–16.00
16.10.2008		  kl. 09.00–17.00
17.10.2008		  kl. 09.00–16.00
18.10.2008		  kl. 10.00–13.00
20.10.2008		  kl. 09.00–16.00
21.10.2008		  kl. 09.00–17.00

Kommunhuset i Iniö, Norrby, Iniö
15.10.2008–17.10.2008	 kl. 09.00–16.00
20.10.2008–21.10.2008	 kl. 09.00–16.00

Förbindelsebåt  m/s Fiskö
15.10.2008	 kl. 09.00–09.10	 Pensar/Peno
15.10.2008	 kl. 09.40–09.50	 Gullkrona
15.10.2008	 kl. 10.00–10.20	 Stenskär
15.10.2008	 kl. 10.30–10.40	 Brännskär/	
				    Byskär
15.10.2008	 kl. 12.10–12.20	 Träskholm
15.10.2008	 kl. 12.30–12.40	 Trunsö
15.10.2008	 kl. 13.55–14.05	 Borstö
15.10.2008	 kl. 14.40–14.50	 Lökholm

Förbindelsebåt m/s Satava
16.10.2008	 kl. 08.40–08.50	 Själö
16.10.2008	 kl. 09.55–10.10	 Innamo
16.10.2008	 kl. 10.25–10.40	 Jerfsar
16.10.2008	 kl. 11.00–11.10	 Maskinnamo
16.10.2008	 kl. 11.30–11.40	Å fvensår

Förbindelsebåt m/s Cheri
20.10.2008	 kl. 11.10–11.20	Ä ngsö
20.10.2008	 kl. 12.00–12.30	 Berghamn
20.10.2008	 kl. 13.00–13.10	 Hummelholm
20.10.2008	 kl. 13.40–13.50	R ockelholm

Förbindelsebåt m/s Eivor
21.10.2008	 kl. 12.00–12.30	U tö
21.10.2008	 kl. 13.30–14.00	 Jurmo
21.10.2008	 kl. 15.00–15.30	 Aspö
21.10.2008	 kl. 16.00–16.30	 Nötö

HEMMARÖSTNING
En röstberättigad, vars rörelse- och funktionsförmåga är 
så begränsad att han/hon inte utan oskäliga svårigheter 
kan ta sig till röstnings- eller förhandsröstningsstället, 
får förhandsrösta hemma i den kommun i Finland som 
i rösträttsregistret har antecknats som hans eller hennes 
hemkommun. Anmälan om hemmaröstning skall göras 
till centralvalnämnden senast tisdagen den 14 oktober 
före kl. 16.00. Anmälan görs skriftligen under adres-
sen Centralvalnämnden i Väståbolands stad, Strandvä-
gen 28, 21600 Pargas eller per telefon till Katarina Pihl,  
tfn 458 5702 eller 044 358 5702. Anmälningsblankett kan 
beställas på ovannämnda telefonnummer.                        

STYRKANDE AV IDENTITET
Den röstande är skyldig att styrka sin identitet för att få 
rösta. Polisinrättningarna utfärdar avgiftsfritt temporärt 
identitetskort för röstning, åt den som inte har någon an-
nan godtagbar identitetshandling. 

Pargas 19.9.2008
Centralvalnämnden i Pargas

S K Ä R G Å R D S S T A D E N S A A R I S T O K A U P U N K I
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5 . 2  TO N T T I - I L M O I T U S P O H J A

Tontti-ilmoituksissa tiedotetaan lyhyesti myytävänä olevista tonteista ja mah-

dollisista messuosallistumisista sekä muista aiheeseen liittyvistä tapahtumista. 

Tontti-ilmoituksilla on myös imagollinen ulottuvuus, ja niissä ei olekaan tär-

keintä luetteloida tonttifaktoja, vaan saada tonttipaikkaa etsivä lukija kiinnostu-

maan alueesta. 

Tontti-ilmoituksissa käytetään kuvituksena maisemakuvia Paraisten kaupun-

gin eri alueista riippuen tontti-ilmoituksen mainostettavasta kohdealueesta. Il-

moitus otsikoidaan tähän sopivalla tavalla ja kuvan alle taitetaan lyhyt teksti 

mahdollisine yhteystietoineen. Allekirjoituselementti, Paraisten  tunnus kuulu-

vat myös ilmoituspohjaan. Tekstien sijaintia voidaan muuttaa ja sillä voidaan 

jäsennellä ilmoitusta tarvittaessa. Mukaan on mahdollista liittää myös pieni fak-

talaatikko.

S K Ä R G Å R D S S T A D E N S A A R I S T O K A U P U N K I

Elämää  
mErinäkö- 
alalla
Tule RakenTaminen &  
SiSuSTaminen –meSSuille  
ihaSTumaan TonTTeihimme.  
TeRVeTuloa oSaSTolle B/61!

14 
min

lobortis nisl 
ut aliquip ex 
ea com

60%
30%

vertaa

&
totea

Kuvilla on kevyesti  
pyöristetyt kulmat

S K Ä R G Å R D S S T A D E N S A A R I S T O K A U P U N K I

Elämää  
mErinäkö- 
alalla

Tule RakenTaminen & SiSuSTaminen –meSSuille  
ihaSTumaan TonTTeihimme. TeRVeTuloa oSaSTolle B/61!

Ilmoituksen ulkoreunan  
viivan paksuus 10 pt,  
10 % musta.
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5 . 3  K A N S I L E H T I

Kansilehdet on tarkoitettu sitomaan jaettavaa materiaalia yhdeksi kokonaisuu-

deksi. Kansilehtien otsikot juoksutetaan omalla työkoneella tarkoitukseen so-

piviksi Century Gothic -fontilla. Kansilehdet ovat A4-kokoisia, samankokoisia 

kuin niiden sisään tulevat arkit.

Kansilehteä tarkoitus käyttää markkinoinnillisen materiaalin kante-

na. Etukantta kuvittaa asukasmarkkinointi-ilmeen mukaisesti maise-

makuva, jonka yläpuolella on Paraisten tunnus. Tämän kuvan alle on 

varattu tila otsikoinnille. Alinna etukannessa on aaltoelementti. Taka-

kannesta löytyvät yhteystiedot ja keskitetty pienempi aaltoelementti. 

SOCIAL- OCH HÄLSOVÅRDSAVDELNINGEN • SOSIAALI -  JA TERVEYSOSASTO

Strandvägen 28, F I -21600 PARGAS • Rantat ie 28, F I -21600 PARAINEN • Tfn / Puh. (02) 458 5700 • Fax (02) 458 5731

www.pargas.fi  • www.parainen.fi

OTSIKKO LOREM IPSUM DOLOR SIT
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5 . 4  T I E D OT U S L E H T I  N Y T T

NYTT on Paraisten Kuulutukset / Pargas Kungörelser -lehden välissä jaettava 

tabloid-liite, jossa Parainen tiedottaa kaupunkilaisille ajankohtaisista asioista. 

Kaksikielisestä NYTT-tiedotuslehdestä löytyy niin Paraisten kaupungin kuin jo-

kaisen kunta-alueen yhdistysten ja seurakunnan toimintaa koskevia tiedotteita 

ja ilmoituksia. NYTT ilmestyy 10 kertaa vuodessa.

NYTT-tiedotusliitteen nimiö, joka on ITC Avant Gardea, on paitsi ylinnä 

kannessa, myös sivunumeron yhteydessä lehden joka ulkoalanurkassa. Muita 

elementtejä ovat Paraisten tunnus (kannessa keskitettynä alhaalla ja sisäsivuilla 

keskitettynä ylhäällä), aaltoelementti (keskellä alhaalla), sekä nauhamaiset vin-

jetit ja vaaleat, siniset sisältölaatikot, jotka jäsentävät tekstiä kokonaisuuksiksi. 

Aiheeseen sopivia, sinisävyisiä kuvia käytetään mahdollisuuksien mukaan. 

Kannen elementeistä iso, lähes koko sivun kokoinen kuva on vakio. Kanteen 

tehdään myös muutamia nostoja kunkin numeron sisällöstä.



6 . V I S U A A L I S E T  E L E M E N T I T
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3) Aaltoelementti1) Kesäinen maisemakuva alueelta

LOREM  
IPSUM 
DOLOR
2) ITC Avant Garde -kirjasimen leikkauksia

4) Kehys (10 pt)

Visuaaliset elementit rakentuvat mustalle, valkoiselle, harmaalle ja turkoosille. 

Materiaaleihin suunniteltu allekirjoituselementti kuvastaa käsin piirrettyä aal-

toa perustuen mielikuvaan Paraisten kaupungin ominaisesta uniikista luontees-

ta. Raikkautta korostaa runsas valkoinen tila ja geometrinen kirjasin ITC Avant 

Garde (2), joista syntyy moderni ja ilmava kokonaisuus. 

Esitteissä ja kuvailmoituksissa suositaan kuitenkin sinisävyisiä, raikkaita va-

lokuvia meriaiheella (1) aina kun se on asianmukaista. Paksua, harmaata kehystä 

(4) käytetään myös ilmoittelussa ja joissakin muissa viestintämateriaaleissa ko-

koamaan asiat yhdeksi kokonaisuudeksi.

Elementtejä voi ja tulee soveltaa pysyen Paraisten visuaalisen maailman raik-

kaassa ja merellisessä hengessä. Valkoiselle pinnalle tulee antaa mahdollisim-

man iso rooli kaikissa viestintämateriaaleissa.

6 . 1  V I S U A A L I S E T  P E R U S E L E M E N T I T
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6 . 2  A L L E K I R J O I T U S E L E M E N T T I

Kuntakohtaiset allekirjoituselementit soveltuvat monenlaiseen käyttöön, ja 

tuovat persoonallisen leiman aineistoon. Allekirjoituselementit löytyvät sekä 

suomen- että ruotsinkielisinä.
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6 . 3  G R A A F I S E T  S OV E L L U K S E T: M A A N T I E TA U L U

Maantietaulu johdattaa autoilijat Saaristotieltä Paraisten kaupunkiin. Maisema-

kuvat kertovat saariston luonteesta; myrsky saattaaa yllättää, mutta sen jälkeen 

paistaa aina aurinko. Saaristo on sekoitus karua ja karkeaa, sekä tyyntä, puhdas-

linjaista kauneutta. 
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6 . 4  G R A A F I S E T  S OV E L L U K S E T: L I N J A - A U TOT E I P PA U S

Parasten imagokuvat taipuvat monipuolisesti erilaisiin mainospintoihin. Esi-

merkkinä Turun joukkoliikenteessä liikennöivä, kokoteipattu bussi. 
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6 . 4  G R A A F I S E T  S OV E L L U K S E T: M E S S U O S A S TO

Messuosaston merellinen ja raikas ilme tukee kaupungin imagollisia viestejä ja 

vahvuuksia. Ajattoman trendikäs saaristolaistyyli vahvistaa viihtyisän

pikkukaupungin imagoa ja on positiivisesti erilainen. Kokonaisuudessaan osas-

to luo sympaattista ja helposti lähestyttävää kuvaa kaupungista. 

SELAILTAVA JULISTE-
TELINE, JOSSA 
TONTIT JA TERVEISIÄ 
PARAISILTA 

PURJEKATOS

LIITUTAULU, JOSSA LUETEL-
TUNA, MITÄ PARAINEN TAR-
JOAA ASUKKAILLEEN YM.

LASITÖLKKILAMPUT

ARVONTALAATIKKO 
PELTIÄ/MUOVIA. 
VALKOINEN

PUUPÖLKKYISTUIMET
VANHAA PUUTA, MAALATAAN VALKOISEK-
SI LUKUUN OTTAMATTA POIKKILEIKKAUSTA 

KUVATULOSTEET KAPA-
LEVYLLE TMV.

KIOSKIN ULKOPINTA 
VALKOISEKSI MAALATTUA 
JA LAKATTUA LANKKUA



Y H T E YS T I E D OT

PARGAS STAD • PARAISTEN KAUPUNKI

Strandvägen 28, F I -21600 PARGAS • Rantat ie 28, F I -21600 PARAINEN�

Tfn / Puh. (02) 458 5700 • Fax (02) 458 5731

www.pargas.fi  • www.parainen.fi

Anne-Maarit  I tänen

Informationschef / T iedotuspääl l ikkö

Tfn/puh. 044 358 5706

e-mail : anne-maarit . i tanen@pargas.fi


